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PHILIPS

Coreline
Downlight

PSU internal driver

Please refer to InterAct commissioning guide
to enable wireless InterAct Ready functionality.
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System Dimensions in mm
lumen Pnom Pmax @
(Im) CCT(K)  Driver (W) (W) @ mm A B
LED10S 1100 psu 9.5 10.5 150 - 155 162 98 0.42
LED20S 2200 19.0 209 200 - 205 216 106 0.66
DN140B LED10S 1100 3000/ 115 12.7 150 - 155 162 98 0.60
———————— 4000 PpsSD-E
20.5 226 200 - 205
LED20S 2200 216 106 0.84
IA1 220 242 200 - 205
- The luminaire shall be installed by a qualified electrician and wired in accordance with the latest ATTENTION
|EEE electrical regulations or the national requirements. A OBSE%VREHPARNE;_?%‘DNS
- The light source of this luminaire is not replaceable; when the light source reaches its end of life ELECTROSTATIC
the whole luminaire shall be replaced. ‘m SENSITIVE
- Clean with dry cloth. DEVICES
200
Dimensions in mm T
O T 74
IP20 \
B \
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32
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IP54 is only adapt to type description full name which has text of “IP54”

Inrush current PsU PSU  PSD-E  PSD-E A1
1100lm 2200lm 1100lm 2200lm 2200lm
A | mains (A) Electrical characteristics
| max Inom (A) 0.05 0.09 0.06 0.10 on
Imax (A) 220 220 20.40 20.40 12.00
Tref (us) 45 45 195 195 250
MCB No. of driver max.
max/2 B-10A 30 30 15 15 15
B-13A 39 39 19 19 19
B-16 A 48 48 24 24 24
I nom. C-10A 50 50 25 25 25
P C-13A 65 65 32 32 32
Tref " Time (us) C16A 80 80 20 20 20
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The luminaire shall, under no circumstance,
be covered with thermal insulation matting or
similar material.
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CseTunbHMK. CTpaHa npoussoacTea (Made in) cm. Ha ynakoeke: China/P.R.C- Kutait, Poland- MonbLwa, Belgium- Benbrus, Italy-
Wtanus, Netherlands- Huaepnanapi, Finland- ®unnanaus, Spain- UcnaHua, Germany- fepmanus, Hungary- BeHrpus, Australia-
Asctpanus, Turkey- Typums, USA/US- CLUA, Mexico- Mekcuka, EU- EC, India- MHaua. HasHadeHue: obuiee ocselleHne. MoLHoCTb
(W=BarT), HanpsxeHue (V=BonbT), cpok cnyx6bl (h=4ackl), cBeTOBOM NOTOK (Im=/TtomeH), yacToTa nepemeHHoro Toka (Hz — lepu)
- CM. Ha ynakoske/npogykrte. Mpasuna aKkcnayaTawmm, Mepbl npu 06HapysKeHUU HeUCNPaBHOCTU: He pa3bupartb, CM. Npasuia
MOHTa)a W AieMOHTaxa. MpaBuaa MOHTaXa U eMOHTa)a: nepes, yCTaHOBKOM OTK/IOUUTb NUTaHWe, PyKOBOACTBO MO IKCM:
lighting.philips.ru. Ycnosua TpaHCNnopTMpOBaHWA B 4acTW BO3AEMCTBUA MexaHMYecknx paktopos — rpynna J1 no FOCT 23216. 4.2
YCN0BWA XpaHEHWA CBETUIbHUKOB AOMKHbI COOTBETCTBOBATL rPynne ycaosmii xpaHeHus 2 no FOCT 15150. He 6pocatb. Mpaswna
peanunsauunu: ToBap cepTMdULIMPOBAH, CNpallnBaiiTe cepTMdMKaT y NpoAaBLa. YCN0BKUA yTUAM3ALIMM Y3HABATE B MECTHbIX OpraHax
BIACTM UM Y NOCTaBLUMKa. CPOK rapaHTMM (ecav MMeeTcs) CM. Ha ynakoske. Marotosutens: “Curiundait Hegenenas b.B.”, Xai Tek
Kamnyc 48, 5656 AE r.2ViHaxoseH, HuaepnaHabl. UmnopTep Ha Tepputopuio Poccum n TamoskeHHoro Cotosa: OO0 «CurHudait
EBpa3susa», Poccus, 141402, MockoBcKas 06nacTb, . XMMKK, yn. JIeHUHTpaacKas, cTpoeHue 25, atax 16. Ten. 8 10 800 7445 47
75. B ciydae HemcnpasHOCTU: He pa3bupatb, 06paTnTbes K npoaasuy. Jaty NpoM3BoAcTBa CMOTPU Ha ngenunn: MM/ITTT nan
KaneHgapHas Hegens/rog vav 440/ MM/TT

CBiTUNbHKK. Burotosnero 8 China/P.R.C- Kutait, Poland- Monbua, Belgium- Benvris, Italy- Itanis, Netherlands- Hiaepnanam,
Finland- ®iHnaHajs, Spain- IcnaHia, Germany- HimeuunHa, Hungary- YropuyHa, Australia- Asctpanis, Turkey- TypeddmHa, USA/

US- CLLIA, Mexico- Mekcuka, EU- €EC, India- IHAiA. Mpu3HayeHHs: ocBiTAeHHA. BigomocTi npo knac enektpobesneku, Hanpyry
(V=BonbT), TepmiH cny»kbu (h=roaunHu), citnosuit noTik (Im=/TloMeH), 0NYCTUMY KiNbKiCTb | NOTYXHicTb namn (W=BaTT), pobouy
yacrtoty (Hz=lepu), ctpym (A=Amnep), cTyniHb 3axmcTy IP/IK, pobouy Temnepatypy Tc, TemnepaTypy 0Touyo4oro cepeosuua Ta

i IHWi Tex. Xap-Ku AMB. B MOHTAXHIN iHCTPYKLiT @60 Ha ynakosuj. MpaBuna ekcnayaraLi, 3aXoAu Npy BUABNEHHI HeCnpaBHOCTI:

He po36upaTu, AuB. MpaBuaa MOHTAKY | AEMOHTaXKY. He MICTUTb WKIAAMBUX PEYOBUH. 36epiraTi B Cyxomy NPOXOA0AHOMY MicLyj.
MpaBria MOHTaY | AEMOHTay: Nepes, BCTAaHOBEHHAM BiLKNOUNTY KMUBIEHHSA, ANB. KepiBHULTBO 3 ekcn: lighting.philips.ua.
[lonycKaeTbCA TPAHCNOPTYBAHHA B 3aBOZCHKIM yNakoBL yCiMa BUAAMM TPAHCNOPTY 3@ YMOBM 3aXMCTY BiJ, MEXaHIYHMX MOLKOAKEHb
i BNAnBY aTMochepHux onazis. He knaaTu. Mpasuna peanisali: ToBap He nignarae 060s’A3KoBiN cepTudikaLii. Aapecy 3asoay Ta
BiZNOBIAHICTb CTaHAapPTaM AMB. y AeKNapalii Npo BiANOBIAHICTb BUMOram TexHiUHMX pernameHTis B YKpaiHi. [leknapaujito 3anutyiiTe
y NpoAasua. YMOBU yTUAi3aLii Ai3HaBaWTecs B MicLLeBMX opraHax Bnagm abo y nocTavasbHUKA. Y pasi NOWKOAKEHHA CBITUNbHMKA
YTUAi3yBaTH AK NOBYTOBI BiAXOAM, 33 BUHATKOM [)Kepes OCBITAEHHSA, AKi MOBUHHI ByTW yTUNiI30BaHi BiANOBIAHO 0 YNHHOTO
3aKOHOZABCTBA. TepMiH rapaHTii (AKLLO €) AMB. Ha NaKyBaHHI. BupobHuk: Signify Netherlands B.V. (CirHidait Hinepnanam b.B., Xan
Tek Kamnyc, 48, 5656 AE, m. EiHaxoseH, Hiaepnanam). Imnoptep: TOB «CirHidai YkpaiHa», topuandHa Ta GakTuuHa agpeca: ByA.
Mukonu lpiHyeHKa, ByamHok Ne 4, kopnyc Ne 2, m. Kuis, 03680, YkpaiHa. Y pasi HecnpaBHOCTi: He po36upaTy, 3BepHYTUCA 40
imnopTepa. laTy BUroToBAEHHA AMB. Ha BUpObi/ynakosLi: MM/PPPP abo kaneHaapHui TuxaeHs/pik abo A4/MM/PP. Tepmin
NPUAATHOCTI HEOBMEKEHUIA.

TypaKTbl WbipafaaH, OHaipic eni (Made in) kantamaaax KapaHpl3 China/P.R.C- KpiTal, Poland- Monbuwa, Belgium- benbrus, It-

aly- tanua, Netherlands- Huaepnangpl, Finland- ®unnanams, Spain- Ucnanua, Germany- lfepmanua, Hungary- BeHrpwms, Aus-
tralia- Asctpanus, Turkey- Typkus, USA/US- AKLL, Mexico- Mekcuka, EU- EC, India- YHAICTaH.ApHanybl: sKaanbl sKapbIKTaHAbIPY.
KyaTbit (W=BaTT), kepHeyiH (V=BonbT), Kbi3meT eTy mep3imiH (h=cafaT), sapblK afbiHbiH (IM=/ltoMeH), LOKONIH — KanTamagaH
KapaHpi3. MaiganaHy epexenepi, by3ylWbINbIKTbI aHbIKTAY Ke3iHAeri Wapanap: 6enlekTeMeHr|s, MOHTaxaay xaHe benlwektey
epesenepiH KapaHpl3. MoHTaxAay aHe BenwekTey epeskenepi: opHaTy anfblHAa KOpPeK Ke3iHeH axblpaTy Kepek, NaiaanaHy
eHiHaeri HyckaynbiK: lighting.philips.kz. Tacbimanaay *aHe cakTay exenepi meH wapTtrapbl TOCT 25834-83 calikec. TacTamaHbI3.
CaTy epeskenepi: Tayap cepTuduKaTTanFaH, cepTMGUKaTTbl caTylblaaH CypaHbls. Kagere »apaTy WapTTapbiH XeprinikTi Gunik
opraHapbIHaH HeMece »eTkisylwinepaeH 6iniHis. Keningik mepsimin (bonfaH skafaaiaa) KanTamagaH Kapasbi3. OHAipywi:
“Curiudan HuaepnaHa 6.B.”, Xan Tek Kamnyc 48, 5656 AE diiHAxX0BeH K., HuaepnaHabl. Peceit meH Keaer OaafbiHbiH aymafFbiHaa
umnopTTaywsl: «CurHudai Eypasua» HKLK.

MekeH:kaiibl: Peceit, 141402, Mackey 06/bICbl, XUMKU K., JIEHUHTPAACKan K., 25 Kypbiabic, 16 Kabat. Ten.: 8 10 800 7445 47 75.
[lypbIC yMbiC icTemeyiHe afaaiaa: benwektemeHis, caTylwsifa xabapnacbiHbi3. [JaiblHAANFaH KYHi: HYCKAYNbIKTaH KapaHbl3.
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Ecodesign Information

GB  The light source and/or control gear and/or the external flexible cable contained in this luminaire shall only be replaced by the manufacturer or his service
agent or a similar qualified person.

ES La flylfentg de luz/o el driver / o el cable flexible contenido en la luminaria solo podra ser sustituido por el fabricante o su agente de servicio o por una persona
cualificada.

PT  Afonte de luz e/ou 0 equipamento de controlo e/ou o cabo externo flexivel nesta luminéria sé devem ser substituidos pelo fabricante ou pelo seu agente de
servico ou por pessoa qualificada para tal.

DE  Die in dieser Leuchte enthaltene Lichtquelle und/oder das Betriebsgerét und/oder das externe flexible Anschlusskable darf nur vom Hersteller oder seinem
Kundendienst oder einer &hnlich qualifizierten Person ausgetauscht werden.

FR  Lasource lumineuse et/ou le contrdleur de courant et/ou le cable souple d'alimentation contenus dans ce luminaire ne doivent étre remplacés que par le
fabriquant, un de ses agents ou une personne qualifiée.

IT La sorgente luminosa e/o il dispositivo di controllo e/o il cavo flessibile esterno contenuti in questo apparecchio di illuminazione sono sostituiti solo dal
costruftore o dal suo agente di servizio o da una persona qualificata analoga.

NL  De lichtbron en/of voorschakelapparatuur en/of de flexibele voedingskabel van dit armatuur mag alleen vervangen worden door de fabrikant of haar service
dealer of een vergelikbaar gekwalificeerd persoon.

DK Lyskilden og/eller driver og/eller eksterne kabler indeholdt | dette armatur ma kun udskiftes af producenten eller godkendt service partner eller lignende
kvalificeret person.

SE  Ljuskallan och/eller styrsystemet och/eller den externa kabeln i denna armatur far endast bytas ut av tillverkaren eller en kvalificerad person.

NO IEysti!den ogleller driveren og/eller den eksterne kabelen i dette armaturet skal bare erstattes av produsenten eller dens service agent eller tilsvarende
valifisert person.

CZ  Svételny zdroj a/nebo napéjeci zdroj (pfedfadnik) a/nebo flexibilni napajeci kabel v tomto svitidle smi vyméfiovat pouze vyrobce nebo jeho servisni technik
nebo obdobne kvalifikovana osoba.

HU  Alampatestben talalhato fényforrast és/ivagy mikodtetd szerelvényt és/vagy a kiilsé rugalmas kabelt csak a gyarto, a gyartoval szerzédétt cég vagy
megfeleld képesitéssel rendelkezd szakember cserélheti ki.

PL  Zrédio $wiatta illub zasilacz illub zewnetrzny przewdd zasilajacy, ktdry jest w oprawie powinien by¢ wymieniony przez producenta lub jego serwisanta lub
kwalifikowany personel.

RO  Sursa de lumind si / sau apa[ataqul_ si / sau cablul flexibil extern continut Tn acest aparat de iluminat trebuie Tnlocuite numai de producétor sau de agentul sau
de service sau de o persoana calificata similara.

FI Téssa valaisimessa oleva valonlahde ja/tai muut komponentit, kuten litantalaite ja/tai ulkoiset kaapelit saadaan vaihtaa vain valmistajan tai timén
valtuuttaman huoltoedustajan tai vastaavan patevan henkilon toimesta.

TR Buarmatiirde bulunan 1s1k kaynagi ve / veya kontrol tertibati ve / veya harici esnek kablo, yalnizcaimalatci veya onun servis temsilcisi veya benzer bir
kalifiye kisi tarafindan degistirilmelidir.

HR  lzvor svjetlosti i / i predspoina naprava i / ili vang')ski fleksibilni napojni kabel sadrZan u ovoj svjetilici smije zamijeniti samo proizvodag, ovlasteni serviser ili
adekvatna struéno osposobljena i ovlaStena osoba.

GR  H owrevh mmyn A/kar Ta dpyavo Evauong/eAéyxou f/kai To EGWTEPIKG EUKAUTITO KOAWBIO TIOU TIEPIEXETAI OTO £V AOYW QWTIOTIKG TIPETTE va avTikaBiaTavTal
OV AT TOV KATAOKEUAOTH 1} TOV avTITTPOoWTIO GEPRIG 1 TIAPOHOIO EIBIKEUNEVO TIPOCWTTO.

BG  W3TOYHMKBT Ha CBETAMHA W / UMW MyCKOBO-perynupalla anapatypa 1 / unv BbHLLHUAT MbBKaB kaben, ChAbpXall ce B ToBa OCBETUTENHO A0, TpsiBa Aa
6baT 3aMeHeHn caMo OT NPOVU3BOAUTENST UMW HETOBUS OTOPUMPaH CEpBI3 N MOJOBHO KBANMGMLMPAHO NULE.

RU  WcTounmk ceeta v/ unu MPA 1 / unv BHeLUHMIA TuBKuii kabenb, CoaepalLmecs B 3TOM CBETUNbHUKE, MOTYT ObiTb 3aMEHEHbI TONbKO NPOM3BOAUTENEM, €ro
areHToM no 06CRYXVUBAHMI UMM aHANOMMYHbBIM KBANUMULMPOBAHHBIM NULIOM.

SK  Svetelny zdroj a/alebo predradnik a/alebo externy flexibilny kébel obsiahnuty v tomto svietidle moZe byt vymeneny len vyrobcom alebo servisnym partnerom
alebo inou podobne kvalifokovanou osobou.

LT  Sviesos 3altinis_ir/arba valdymo jrenginys ir/arba iSorinis lankstus kabelis esantis Siame Sviestuve gali biti pakeistas tik gamintojo arba jo aptarnavimo
agento ar tai atitinkancio kvalifikuoto asmens.

LV Gaismas avotu un / vai vadibas ierici un / vai aréjo elastigo kabeli, kas atrodas Saja gaismekli, drikst nomaintt tikai raZotajs vai vina servisa parstavis vai
lidziga kvalificéta persona.

EE  Selles valgustis sisalduva valgusallika ja/v8i juhtimisseadme ja/véi vélise painduva kaabli voib vélja vahetada ainult tootja, vastav hooldusspetsialist v6i muu
sarnane kvalifitseeritud isik.

SI Virsvetlobe in/ali napajalnik in / ali zunanji prilagodljivi kabel, ki ga vsebuije ta svetilka, lahko zamenja le proizvajalec ali njegov servis ali podobna
usposobljena oseba.
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System .
Energy efficiency
lumen class
(m) CCT(K) [A/B/C/DIEIFIG]
LED10S 1100
LED20S 2200 3000 E
DN140B LED10OS 1100 4000 )
LED20S 2200
This product contains a light source of energy efficiency class: see table RO  Acest produs contine o sursa de lumina cu clasa de eficienta

or label.

Este producto contiene una fuente luminosa de la clase de eficiencia
energética: ver tabla o etiqueta.

Este produto contém uma fonte de luz da classe de eficiéncia
energética: ver tabela ou rétulo.

Dieses Produkt enthélt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse:
siehe Tabelle oder Etikett.

Ce produit conti nt une source lumineuse de classe d'efficacité
énergétique: voir tableau ou étiquette.

Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza
energetica: vedere tabella o etichetta.

Dit product bevat een lichtbron van energie-efficiéntieklasse: zie tabel of
label.

Dette produkt indeholder en lyskilde i energieffektivitetsklasse: se table
eller etiket.

Siame gaminyje yra $viesos $altinis, kurio energijos vartojimo
efektyvumo klasé: Zr. lentele arba etikete.

To TPoiGV aUTO TIEPIEXEI GWTEIVA TINYA TNG TAENG EVEPYEITKAG
amédoong: BAETE Trivaka A TIkETa.

Ten produkt zawiera zrodto $wiatta o klasie efektywnosci energetycznej:
patrz tabela lub etykieta.

Ccz

FI

SE

HU

SK

HR

Lv

EE

BG

Sl

energetica: a se vedea tabelul sau eticheta.

Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj s tfidou energetické G¢innosti:
viz tabulka nebo Stitek.

Tama tuote sisaltaa valonlahteen, jonka energiatehokkuusluokka on:
katso taulukko tai etiketti.

This Denna produkt innehéller en ljuskélla med energieffektivitetsklass:
se tabell eller etikett.

Ez a termék egy energiahatékonysagi osztalyu fényforrast tartalmaz:
l&sd a tablazatot vagy a cimkét.

Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroi triedy enerQetickei Gi¢innosti:
pozri tabulku alebo Stitok.

Ovai proizvod sadrZava izvor svietlosti klase enemetske u¢inkovitosti:
vidi tablicu ili naljepnicu.

Sis razoiums satur gaismas avotu, kura energoefektivitates klase ir:
skatt tabulu vai etiketi.

Toode sisaldab energiatéhususe klassi valgusallikat: vt tabelit v6i
etiketti.

To31 NPOAYKT BKIIOYBA CBETMMHEH U3TOYHUK C KNac Ha eHepruiiHa
€(heKTMBHOCT: BUXTE Tabnuuata unu eTuketa.

Ta izdelek vsebuje svetlobni vir razreda energijske u¢inkovitosti: glej
tabelo ali nalepko.
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